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MENOS ADELANTADOS

Me complace observar los progresos que se han realizado en los preparativos de la Reunión
de Alto Nivel que tendrá lugar en octubre de 1997. No obstante, tras escuchar atentamente a los demás
oradores, no abrigo la menor duda de que habrá que seguir examinando y aclarando muchas de las
cuestiones pendientes, a medida que el proceso siga adelante.

La razón de este proceso consultivo es, ante todo, la complejidad de los asuntos que deberán
tratarse durante la reunión de octubre, entre los que figuran el acceso a los mercados y el fomento
de la capacidad de oferta de los países menos adelantados (PMA).

En el párrafo 5 de la Declaración Ministerial de Singapur los Ministros manifestaron su
preocupación por el riesgo de que determinados PMA cayeran en la marginación durante el proceso
de liberalización y mundialización, e hicieron un llamamiento en favor de una mayor coherencia en
la formulación de la política económica en el plano internacional y una mejor coordinación entre la
OMC y otros organismos para la prestación de asistencia técnica.

En consecuencia, la Reunión de Alto Nivel debe enfocarse desde el punto de vista del Plan
de Acción para los PMA, destinado a atenuar el deterioro económico de los PMA mediante la aplicación
de medidas tales como el acceso libre de derechos, con carácter autónomo, a fin de mejorar la capacidad
global de esos países para aprovechar las oportunidades que ofrece el sistema de comercio.

Espero, por consiguiente, que en la Reunión de Alto Nivel se trate, entre otras cosas, de
actualizar los objetivos del Plan de Acción para los PMA, es decir, de ayudar a esos países a aumentar
y diversificar sus exportaciones, creando a la vez un entorno favorable a las inversiones.

Reconocer el proceso de mundialización y la necesidad de que los PMA se adapten a este proceso
y no le opongan resistencia debería ser fundamental para obtener resultados en la Conferencia. Así
pues, la combinación de la asistencia técnica y de las iniciativas autónomas de acceso a los mercados
debería esencialmente llevar a la adaptación de esos países al sistema mundial de comercio y su
integración en él.

Durante las primeras fases de los preparativos, se consideró provechoso que los países
beneficiarios tomaran la iniciativa de determinar sus propias necesidades de asistencia técnica en materia
de comercio; pero pronto se vio que algunos de ellos carecían de la capacidad institucional para llevar
a cabo tales evaluaciones.
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Por esta razón, se puede considerar una buena noticia que las diversas instituciones que realizan
actividades de cooperación hayan anunciado que prestarán asistencia en la preparación de la evaluación
de las necesidades de los distintos países antes de octubre. De los resultados de esa preparación
dependerá, a mi juicio, la calidad de las mesas redondas.

Además, el hecho de considerar que la Reunión de Alto Nivel tiene su origen en el Plan de
Acción para los PMA implica que los resultados de la reunión deberían ser aplicables al mayor número
posible de PMA, y especialmente a los que hayan demostrado su capacidad para tomar la iniciativa.
Por consiguiente, si se da el caso de que alguno de esos países no participe, esto no tendría que ocurrir
en ningún caso como consecuencia de un proceso de exclusión establecido previamente, sino únicamente
debido a la incapacidad del país para asimilar la asistencia técnica en materia de comercio o las
disposiciones autónomas previstas de acceso a los mercados.

La lógica de esta percepción es que la marginación de los PMA en la economía mundial está
intrínsecamente ligada a sus condiciones económicas, cuando esos países tratan de seguir la dinámica
imperativa de la mundialización y, por consiguiente, uno de los resultados previstos debería ser que
se detenga el deterioro de estos países en términos globales. Si se opta por un enfoque dual, la situación
de los PMA que ahora queden excluidos seguirá deteriorándose. Unbuen ejemplo de ello es el programa
integrado de asistencia técnica para África emprendido por la UNCTAD, el CCI y la OMC, que se
encuentra en su segundo año de aplicación sin que haya indicio alguno de que vaya a iniciarse su segunda
fase (nuevos países).

Es importante señalar que cuatro PMA africanos están comprendidos ya en este programa,
y es probable que participen en octubre en las mesas redondas. Supongo que debería tomarse en cuenta
la noción de equilibrio para los países que no estén incluidos en el programa.




